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EKOLOGIJA U PRAKSI

Tvrtka Amica vec godinama dosljedno realizira ekoloSku politiku.
Skrb za okoli$ je za nas jednako vazna kao i primjena suvremene tehnologije.

TehnoloSki razvoj je uzrokovao i to da su nase tvornice prijaznije za okolisS - u proizvodniji se trosi
sve manje vode, elektri¢ne energije te nastaje manja koli¢ina otpadnih voda i otpada.

Veliku pozornost obra¢amo takoder na materijale koje primjenjujemo u proizvodniji. Trudimo se
birati iskljucivo takve, koji ne sadrzavaju Stetne tvari i omogucavaju recikliranje i utilizaciju opreme
nakon uporabe.




UKLANJANJE PAKIRANJA

Uredaj je za vrijeme transporta za-
@ sticen od ostecenja. Nakon vadenja
uredaja iz pakiranja molimo Vas da
elemente ambalaze uklonite na nacin
koji ne ugrozava okolis.
Svi materijali koristeni za pakiranje

nisu Stetni za okolis, 100% materijala
je prikladno za recikliranje, stoga su oznaceni o go-
varajuc¢im simbolom.

Pozor! Elemente pakiranja (polietilenske vredcice,
komadici stiropora itd.) prilikom uklanjanja amba-
laze drzati daleko od djece.




ZBRINJAVANJE POTROSENIH
UREDAIJA

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s
europskom uredbom 2012/19/EU.
Ujedno je oznacen simbolom prekri-
Zzenog spremnika za otpatke. Oznaka
na proizvodu pokazuje da ovaj proi-
zvod nakon njegovog zivotnog vijeka
B ¢ mo’e biti tretiran kao obic¢ni ku-
¢anski otpad.
Korisnik ima obvezu ovaj proizvod predati na od-
govarajuce sabirno mjesto za recikliranje potrosene
elektricne i elektronicke opreme. Ustanove za priku-
pljanje ovakvog otpada, ukljucujuci lokalne sabirne
tocke, kupovna mjesta, opcinske jedinice, stvaraju
odgovaraJUC| sustav kOJI omogucava zbrinjavanje
ovakve opreme.
Pravilno odlaganje potroSene elektricne i elektronic-
ke opreme sprecava potencijalne negativne poslje-
dice za okoli$ i ljudsko zdravlje, koje inace mogu
biti uzrokovane neodgovaraJucm odlaganjem i pre-
radom ovog proizvoda.



Stovani
Klijenti

Hvala na izboru tvrtke Amica. Godinama isporu¢ujemo ku¢anske
aparate najviSe kvalitete, zahvaljujuéi kojima su kuéanski poslovi
postali pravi uZitak. Svaki uredaj koji izlazi iz tvornice je rigorozno
provjeren s toCke gledista sigurnosti i funkcionalnosti. Poduzi-
mamo sve $to je u nasSoj moéi da u proizvodima Amica suvremena
tehnologija bude u skladu s izuzetnim dizajnom.

Molimo Vas da prije pokretanja uredaja pozorno procitate upute
za uporabu. Pridrzavanje uputa vam omogucéava da izbjegnete

nepravilnu uporabu i jam¢i dugo i pouzdano djelovanje uredaja.
Poznavanje pravila sigurne uporabe omogucava da izbjegnete

nesretne slucajeve.

Upute sacuvati i Cuvati tako da ih u slu€aju potrebe opet mozemo
upotrijebiti. U uputama se nalaze sve neophodne informacije,
zahvaljujuéi kojima rukovanje i uporaba opreme Amica je jed-
nostavna i ugodna. Preporuujemo da se upoznate i s ostalim
aparatima iz nade ponude.

Zelimo Vam ugodnu uporabu,

Amica




OSNOVNE
INFORMACIJE

Perilica je namijenjena iskljucivo za ku¢ansku uporabu i sluzi za pranje
tekstilnih materijala i odjece, prilagodene za mehanicko pranje u vodi
zapranje.

Prije ukljucivanja perilice u mreZnu uti¢nicu ukloniti transportne vijke i poravnati perilicu.
Proizvodac pridrzava pravo na promjene koje ne utje¢u na rad uredaja.

UPORABA

Bl Perilicu koristimo samo kad smo procitali ove upute za uporabu.

B Nikad ne koristiti perilicu napolju ili u prostorijama u kojima se moZe pojaviti tem-
peratura ispod nistice.

B Djecaiosobe koje nisu upoznate s uputama ne bi trebale koristiti perilicu.

Temperatura ispod 0°C moZe oStetiti perilicu ! U slu¢aju Cuvanja ili trans-
porta na temperaturiispod niStice perilicu moZemo koristiti nakon 8 satnog
razdoblja prilagodbe u prostoriji s temperaturom iznad niStice.

1ZJAVA PROIZVODACA

Proizvodac niZim izjavljuje da ovaj proizvod ispunjava
osnovne uvjete niZe navedenih europskih uredbi:

mniskonaponska direktiva 2014/35/EZ,

mdirektiva o elektromagnetskoj
kompatibilnostic014/30/EZ,

muredbe ekodizajna 2009/125/EZ,

mdirektive RoHS 2011/65/EZ,

i zato je proizvod oznacCen C€te je izdanaizjava o
sukladnosti koja je dostupna ustanovama za nadzor
trzista.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Smrtna opasnost! Aparat nije predviden za uporabu:
djeciispod 8 godina, osobama s
fizickim, motorickim ili mentalnim
poteskocama ili osobama koje
nemaju iskustva i znanja u uporabi
Berlhce rublja. Takve osobe moraju

iti pod odgovarajucim nadzorom ili
moraju dobiti upute vezane za sig-
urnu uporabu i opasnosti koje proi-
zlaze iz koriStenja perilice. Paziti
da se djeca ne igraju uredajem i da
ne obavljaju nikakve radnje vezane
uz rukovanje ili odrzavanje aparata.
Onemoguciti djeci ispod 3 godine
bilo kakav pristup uredaju bez stal-
nog nadzora odraslih osoba.

Djeca se mogu zakljucati u perilici
rublja i postoji opasnost od smr-
tonosnih posljedica.

Opasnost od gusenjal Djeca se prilikom igranja mogu
zamotati u foliju i dijelove paki-
ranja ili ih navuci preko glave, te se
tako ugusiti. Pakiranje, tolije i di-
jelove ambalaze drzat| na SlgurnOJ
udaljenosti od djece.

Opasnost od trovanjal! Deterdzenti i sredstva za njegu
rublja mogu u slucaju gutanja uz-
rokovati otrovanja. Kod slucajnog
gutanja sredstva obratiti se
ljeCniku. Deterdzente i sredstva za
njegu Cuvati na mjestima koja nisu
dostupna djeci.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Opasnost od opeklina! Ako rublje peremo na visokoj
temperaturi, staklo vrata perilice
je jako vruce.

Djeci onemoguciti dodirivanje
vrucih vrata uredaja.

Nadrazivanje ociju/koze! Kontakt s deterdzentom i sred-
stvom za njeqgu rublja moze
uzrokovati nadrazivanje ociju/
koze. Kod kontakta s oCima/
kozom deterdzentaili sredstva
za nie u rublja temeljito isprati
oCi/kozu. Deterdzente i sredstva
za njegu Cuvati na mjestima koja
nisu dostupna djeci.

Opasnost od elektricne Ako uredaj nije pravilno monti-
energije/ ran, moze doci do opasne sit-
opasnost od pozara / opas- |uacije. Provjeritidali je:

nost od materijalne Stete/ | Napon u mreznoj uticnici u

kvar uredaja! skladu s naponom navedenom
na uredaju

(identifikacijska plocica).

Razine opterecenja i zahtijevani
razred zasStite osiguraca nave-

denisuna
|dent|f|kaC|Hsko j plocici,
Uredaj prikljuciti iskljucivo na

izvor izmjenicne StrUJe koji je
u skladu s lokalnim standardi-
ma, preko pravilno montirane
uticnice s uzemljenjem.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Opasnost od elektricne Kabel za prikljucivanje u
energije/ elektricnu mrezu i uticnica
opasnost od pozara/ opas- |s uzemljenjem moraju biti
nost od materijalne Stete / | kompatibilni te posjedovati
kvar uredaja! odgovarajuci sustav za uzem-
ljenje.

Presjek vodica ima odgovarajucu
veli¢inu,

Uredaj postaviti tako da se
omoguci slobodan pristup
mreznoj uti¢nici.

Kod uporabe fiksnog sigurnos-
nog automatskog prekidaca
koristiti iskljucivo prek|dace S
navedenom oznakom:
Ova oznaka je jedini nacin pot—
vrde da su ispunjeni svi moguci

uvjeti,
Opasnost od elektricne Ako je elektricni prikljucni kabel
energije/ bio modificiranilije

opasnost od poZara / opas- |oStecen, moze prouzrokovati
nost od materijalne Stete / | elektricni udar, kratki spoj ili izbi-
kvar uredaja! janje pozara zbog pregrijavanja.
Kabel za napajanje ne moze biti
savijen, prignjecen, niti dodiri-
vati nikakav izvor topline.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Opasnost od pozara / opas- |Uporaba produznih kablova ili
nost od materijalne Stete / | viSestrukih uticnica moze izaz-
kvar uredaja! vati pozar zbog pregrijavanjaili
kratkog spoja. Uredaj prikljuciti
neposredno u pravilno monti-
ranu uticnicu s uzemljenjem. Ne
koristiti produzne kablove, raz-
vodnike ili viSestruke uticnice.

Opasnost po zdravlje/opas- |Uredaj moze vibrirati ili se pomi-
nost od materijalne Stete/ | cati tijekom rada, Sto potenci-
Ostecenja uredaja! jalno moze uzrokovati ozljede ili
materijalnu Stetu. Uredaj post-
aviti na Cistu, ravnu i tvrdu pod-
logu i izravnati pomocu libele.

Kod hvatania isturenih dijelova
perilice rublja (npr. vrata), pri-
likom dizanja ili pomicanja, ti
dijelovi se mogu otkinuti i tako
uzrokovati ozljede.

Ne hvatati za isturene dijelove
uredaja prilikom njegovog pomi-
canja.

Opasnost od ozljeda! Uredaj je jako tezak. Njegovo
podizanje moZe uzrokovati
ozljede. Uredaj ne dizati samo-
stalno.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Opasnost od ozljeda! Ovaj uredajima oStre rubove koji
mogu ozlijediti dlanove. Ne hvatati
uredaj za oStre rubove. Podizati
samo u zastitnim rukavicama.

Ako vodici ili elektri¢ni kablovi nisu
dobro polozeni, moZzemo se spot-

aknutiiozlijediti. VodiCe ikablove
polagati tako da ne stvaraju opas-
nost od spoticanja.

Pozor! Ako je razina vode previsoka ili
Materijalna Steta/ preniska, uredaj moZe nepravilino
kvar uredaja raditi, Sto mozZe uzrokovati materi-

jalne Stete ili oStecenje perilice.

Provjeriti da li je tlak na dovodu

vode min. 100 kPa

E)l b)ar) i ne prelazi 1000 kPa (10
ar).

Ako su crijeva za dovod vode
modificirana ili oStec¢ena, mogu
prouzrokovati materijalnu Stetu ili
oStecenje uredaja. Crijeva za do-
vod vode ne mogu biti savijena,
priklijeStena, modificirana niti
prerezana.

Uporaba crijeva drugih proizvodaca
za prikljuCivanje uredaja na izvor
vode moZze uzrokovati materijalnu
Stetu ili oStecenje uredaja.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Pozor! Koristitiiskljucivo crijeva
Materijalna Steta/ isporucena s uredajem ili original-
kvar uredaja na zamjenska crijeva namijenjena

za ovaj uredaj.

Stroj je za transport zastic¢en
pomocu vijaka za transport. Neuk-
lonjena zastita za transport mogla
bi tijekom rada stroja oStetiti
uredaj. Prije prve uporabe, svaka-
ko se pobrinite da u potpunosti
izvadite sve vijke za transport.
SacCuvajte sve vijke za transport.
Kod ponovnog prijevoza uredaja
opet montirati zastitu za trans-

port.
Opasnost od eksplozije /| Rublje tretirano sredstvima za
opasnost od pozaral CiS¢enje koja sadrze otapala, npr.

za uklanjanje hrde, otapala za
CiSCenje, stvara opasnost od ek-
splozije u bubnju.

Stoga komade rublja prije strojnog
pranja prethodno temeljito rucno
Isprati.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Opasnost od trovanja! Uslijed koriStenja sredstava za
CiScenje koja sadrze otapala
mogu nastati otrovne pare,
primjerice

benzin za Ciscenje.

Ne koristiti sredstva za ¢iS¢enje
koja sadrze otapala.

Opasnost od ozljedal! Prilikom naslanjanja/sjedenja na
otvorenim vratima perilica rublja
moZe se prevrnuti te uzrokovati
ozljede.

Ne naslanjati se na otvorena
vrata uredaja.

Penjanje na perilicu rublja moze
dovesti do pucanja radne ploce
te tako uzrokovati ozljede.

Ne penjati se na perilicu rublja.

Prilikom dodirivanja rotirajuceg
bubnja mozete ozlijediti ruke.
Pricekajte dok se bubanj ne pre-
stane okretati.

Opasnost od opeklinal Kod pranja na visokim tempera-
turama moze doci do kontakta

s vru¢om sapunicom, npr. kod
ispumpavanja vruce sapunice u
umivaonik), Sto moZe uzrokovati
opekline.

Ne stavljati ruke u vrucu sapu-
nicu.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Nadrazivanje ociju/koze! Deterdzenti i sredstva za njegu
tkanina mogu prsnuti, ako je
ladica za deterdZent otvorena
tijekom rada perilice.

U slucaju kontakta s oc¢ima/
kontakta s kozom deterdZenta
| sredstva za njequ tkanina te-
meljito isprati oci/kozu. Kod
slucCajnog gutanja odmah
potraziti savjet lijecnika.

Pozor! Ako kolicina rublja u uredaju

Materijalne Stete/ prelazi limit punjenja, perilica

kvar uredaja moze nepravilno raditi, uzroko-
vati materijalnu Stetu ili se pok-
variti.

Ne prekoracavati limit punjenja
suhog rublja.

Pridrzavati se maksimalne
koliCine punjenja za pojedine
programe.

Sipanje neodgovarajuce kolicine
sredstva za pranje ili ¢iS¢enje
moze uzrokovati materijalnu
Stetu ili kvar uredaja.

Koristiti sredstva za pranje/
omeksivace u skladu s uputama
proizvodaca.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Opasnost po zivot!! Uredaj je napajan elektricnom
eneriuom Kontakt s elemen-
tima koji su pod naponom stvara
opasnost od elektricnog udara.
Zato treba pamtiti:

Iskljuéiti uredaj.. .
Iskljuciti uredaj iz elektricne
mreze (izvuci utikac).

Mrezne utikaCe nikada ne dodiri-
vati vlaznim rukama.

Kod vadenja utikaca iz uticnice

uvijek povlaciti za utikac a nika-
da za vodic, jer se u suprotnom
moZe ostetiti.

Ne raditi tehnicke modifikacije

na uredaju i njegovim elemen-

tima.

Sve popravke i ostale radove

na uredaju trebao bi obavljati
iskljuCivo nas servis ili elektricar.
Isto se odnosi na izmjenu
elektricnog kabla (ako

je to potrebno).

Zamjenske elektricne kablove
moZzete naruciti u nasoj servis-
noj tocki.




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Opasnost od trovanjal!

Uslijed koriStenja sredstava za
CiSCenje koja sadrze otapala
mogu nastati otrovne pare,
primjerice,

benzin za Ciscenje.

Ne koristiti sredstva za ¢iS¢enje
koja sadrze otapala.

Opasnost od elektricne
energije/

Opasnost od materijalne
Stete/

kvara uredaja!

Ako vlaga ude u unutrasnjost

uredaja, moze doci do kratkog
Spoja.

Za Cis¢enje uredaja ne koristiti
tlacno ili parno Ciscenje.

Opasnost po zdravlje/opas-
nost od materijalne Stete/
kvara uredajal!

Uporaba rezervnih dijelovai
dodatne opreme drugih firmi je
opasna i moze ugroziti zdravlje
il uzrokovati kvar perilice.

|z sigurnosnih razloga koristiti
iskljucivo originalne

rezervne dijelove.

Pozor!
Materijalna Steta/
kvar uredaja

Sredstva za ¢iS¢enje i impreg-
naciju tkanina (primjerice
sredstva za uklanjanje mr-

lja, pretpranje) mogu oStetiti
povrSinu uredaja.

Zato treba zapamtiti




SIGURNOST | OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Pozor!

Materijalna Steta/

kvar uredaja

Da takva sredstva nemaju kon-
takt s povrsinom uredaja.

Uredaj Cistiti samo vodom i
vlaznom krpom.

ZNACENJE SIMBOLA NA ETIKETAMA ODJECE

Pranje

=

iskuhavanje temp 90°

normalno temp 60° C

normalno temp 40° C

NE prati!

Wy

delikatno

ru¢no

Kemijsko Ciscenje

®

®

®

&

Kemijsko cis¢enje
svim sredstvima

Perkloretilen, R11,
R113, Petrolej

Kemijsko ¢isc¢enje u
kerozinu, u ¢istom
alkoholuiuR 113

NE
kemijsko cis¢enje!

Susenje u susilici [ [ [
O o ) B
normalno susenje susenje na nizoj susenje na visoj Ne susiti!
temperaturi temperaturi
A A ) =
110°C 150°C 200°C Ne glacati!

A

Birajuci program pranja obratiti pozornost na simbole na
etiketama rublja.




INSTALACIJA
UREDAJA

Uklanjanje zaStite za transport
(spremiti transportne vijke za eventualni naknadni transport perilice).

M kljuem odviti 4 vijka blokade B otvore zatvoriti ¢epovima koji se nalaze u
vrecici s dodatnom opremom.
B iz gnijezdaizvuc¢i gumeno-plasticne odstojnike
s podloSkamai vijcima.

Zapamtite: prije pokretanja perilice uvijek ukloniti zastitu za
transport!

Postavljanje i poravnavanje perilice

M perilicu postaviti na tvrdoj, ravnoj povrsini,

B popustiti plasti¢nu podlosku (2),

B zravnati okretanjem noZica pomocu matica (1),

M blokirati podloskama (2)

4 N\
= |0 [ ] J
¢ —dg Y 1
Nakon postavljanja i poravnavanja perilice provjeriti njezinu stabilnost tako da
pritisnemo svaki kut perilice te se uvjerimo da se perilica ne pomice!




Prikljucivanje vode

W Koristiti isklju¢ivo nove komplete crijeva koji su isporuceni s uredajem. Ne
koristiti rabljena crijeva.

(@

B Dovodno crijevo s brtvama nalazi se u bubnju perilice. Tlak
vode min. 0,03 MPa (0,3 bar), maks. 1 MPa (10 bar).

1) nakon prikljucivanja provijeriti da crijevo nije presavijeno,
2) nakon prikljucivanja crijeva i ventila provjeriti njihovu nepropusnost,
3) redovito provjeravati stanje dovodnog crijeva.

A Perilicu napajati iskljucivo hladnom vodom.

Odvod vode

M Odvodno crijevo se nalaziiza perilice. Pricvrstiti ga da se ne bi premjestalo
tijekom rada perilice. U slucaju potrebe primijeniti obujmicu (1). Crijevo ne gurati
preduboko u odvodnu cijev.

e ——
©]

® Le
1)
max. 100 cm
- min. 60 cm

0 - max. 100 cm




Prikljucivanje elektricnog napajanja

Elektri¢na uti¢nica u koju priklju€ujemo perilicu trebala bi biti
na vidljivom i dostupnom mjestu,

Perilicu prikljuciti samo u pravilno instaliranu i uzemljenu elektri¢nu
uticnicu!

ne priklju€ivati preko produznog kabela,
oSteceni kabel za napajanje mijenja iskljucivo
ovlasteni servis.

B elektri¢nainstalacija na koju je priklju¢ena perilica trebala bi imati
osigurat 10 A.

Pripremanje za pranje:

B Sitni predmeti kao kovanice, spajalice, igle itd. mogu ostetiti rublje i elemente perilice
i stoga se treba pridrZavati nekoliko vrlo vaZnih preporuka:

1) isprazniti dZzepove

2) ukloniti sve metalne dijelove
3
4

5) uklonite strane predmete iz perilice

osjetljivo rublje kao; Carape, grudnjaci prati u specijalnim zastitnim vrec¢icama.
zatvoriti patentne zatvaraCe i zakopcati gumbe

)
)
)
)




SPECIFIKACIJA
UREDAJA

OPIS PERILICE
4 )
3 2 1
|
4
5
6
- J

1. Elektronicki zaslon

2. Regulator izbora programa
3. Gornja plo¢a

4. Odjeljak za deterdzente

5. Bubanj

6. Poklopac filtera crpke




OPIS UPRAVLJACKE PLOCE | ZASLONA

Amica

AN WN =

. Regulator izbora programa

Zaslon

. Tipka izbora temperature

Tipka izbora brzine centrifuge

. Tipka za odabir odgodenog pocetka
. Tipka za odabir pare

. Tipka Start/Pauza

+6. Blokada za djecu Child Lock

[ o




Regulator izbora programa I
[l Za izbor programa okrenuti regulator prema desno ili lijevo. Pokazatelj na regulatoru
podesiti tako da je usmjeren na izabrani program.

B Provjeriti je li regulator izbora programa podesen to¢no na odgovarajuéem programu.

Zaslon

Il Na plo¢i zaslona je prikazano odbrojavanje odgode starta (ako je podeseno),
postavljena temperatura, brzina centrifuge. Nakon zavrSetka izabranog programa, na
zaslonu se pojavljuje ,--". Na zaslonu se pojavljuju i informacije o kvarovima.

Tipka izbora temperature @
Il Za promjenu automatski podeSene temperature pranja upotrijebiti tipku za
podeSavanje temperature vode.

Kad izaberemo program, automatski je podeSena maksimalna temperatura vode za
ovaj program. Za promjenu temperature pritisnuti tipku za podeSavanje temperature
vode dok se na zaslonu ne pojavi o¢ekivana temperatura vode.

Pritiskanjem tipke mozemo postepeno sniziti temperaturu vode za pranje od najviSe
vrijednosti za dani program do hladne vode (- C).

Tipka izbora brzine centrifuge

[l Kad izaberemo program, automatski je podeSena maksimalna brzina centrifuge za
ovaj program. Pritiskanjem tipke brzine centrifuge mozemo izabrati brzinu centrifuge
od najviSe vrijednosti do isklju¢enja centrifuge (- -). Ako ocekivana brzina centrifuge
nestane, pritiskati tipku dok se o€ekivana brzina opet ne pojavi.

Tipka za odabir odgodenog pocetka @V
Ova dodatna funkcija sluzi za odgodu vremena pokretanja ciklusa pranja od 1 do 23
sata.

Za podesavanje funkcije odgode starta:
Jednom pritisnuti tipku odgode starta.

Prikazuje se vrijednost “01”. Na elektronickom zaslonu se pojavljuje OD',

Pritiskati tipku odgode dok ne podesite vrijeme nakon kojeg uredaj treba pokrenuti
ciklus pranja.

Ako oc€ekivano vrijeme odgode nestane, pritiskati tipku dok o€ekivano vrijeme odgode
opet ne bude prikazano.

[l Za uporabu funkcije odgode starta pritisnuti tipku Start/Pauza i ukljuciti perilicu.
Za ponistavanje vremena odgode:

[l - Nakon pritiskanja tipke Start/Pauza za pokretanje perilice, dovoljno je jednom
pritisnuti tipku odgode starta, @v se gasi na displeju.
- Ako ne pritisnete tipku Start/Pauza, pritiskati tipku dok @ se ne ugasi na
elektroni¢kom zaslonu, @ se ne ugasi na elektroni¢kom zaslonu.
POZOR: Ako se nakon izbora dodatne funkcije njezin dioda pokazatelj nije upalio, to
znaci da ovu funkciju ne mozemo upotrijebiti u izabranom programu pranja.




OPIS UPRAVLJACKE PLOCE | ZASLONA

Tipka za odabir pare O

e

[l KoriStenjem pare mozete smanjiti guzvanje rublja nakon pranja. Para prodire i
omek$ava odjecu, uklanja nabore i ostavlja nasu odje¢u mekom i njeznom.

Tipka Start/Pauza

[l Pritiskanjem tipke Start/Pauza mozemo pokrenuti ili zaustaviti izabrani program. U
modusu ¢ekanja dioda Start/Pauza ce treperiti na zaslonu.

Blokada za djecu Child Lock

[l Funkcija blokade pokretanja perilice (Child Lock) omogucava blokadu tipki da bismo
izbjegli slucajne promjene postavki. Za aktiviranje blokade pokretanja pritisnuti
i istovremeno pridrzati najmanje 3 sekunde tipke 5 i 6. Na elektronickom zaslonu
¢e 2 sekunde treperiti "CL”, indiciraju¢i pokretanje blokade. Nakon pritiskanja bilo
koje tipke ili promjene programa okretnim regulatorom, dok je aktivna blokada
pokretanja, na zaslonu ¢ée 2 sekunde treperiti "CL". Tijekom trajanja programa,
kad je izabrana funkcija blokade pokretanja a tipka za izbor programa je okrenuta
u polozaj ANULIRATI i izabran je drugi program, izabrani program se nastavlja
odvijati do trenutka zaustavljanja. Za isklju¢enje funkcije blokade pokretanja pritisnuti
i istovremeno 3 sekunde pridrzati tipke 5 i 6; simbol “CL” nestaje s elektroni¢kog
zaslona.




SPECIJALNI PROGRAMI

Anti alergi¢no

[l Ovaj program je namijenjen za pranje djecje odjece i za osobe s osjetljivom
kozom ili alergi¢are. Uklanja iz odjecCe skoro sve alergene, grinje, bakterije,
mikrobe ili gljivice. Takoder uklanja tvrdokorne mrlje. Odjeca se ne ostecuje;
program je prikladan za delikatno rublje kao djecja odje¢a. Temperatura
osnovnog pranja iznosi 30°C (moguce postavke temperature: --°C (hladna
voda), 20°C, 30°C, 40°C), 4 ciklusa ispiranja u podgrijanoj vodi.

Mix

[l Ovaj program je namijenjen za istovremeno pranje zaprljane pamucne
odjece, sintetike, Sarenog rublja i lana.

Brzi 60’

B Kratki, puni program pranja koji traje 60 minuta.
1). Puni, u€inkoviti ciklus pranja koji traje krac¢e od jednog sata.

2). Stedi vrijeme i jam&i komfor uporabe perilice rublja.

Ekspres 15’

[l Program sluzi za osvjezavanje odje¢e. Sadrzava sve tri etape pranja:

1). Osnovno pranje 2). Ispiranje 3). Centrifuga

Eko 40-60

[l Program ,eco 40-60” je namijenjen za pranje pamucnog rublja koje mozemo prati
na temperaturi 40°C ili 60°C u jednom ciklusu.

Sareno

[l Pranje Sarenog rublja, stiti boje.




OPIS UPORABE

Izabrati program

Podesiti program okretanjem regulatora prema lijevo ili desno.

Prilagoditi program svojim potrebama — mozete promijeniti temperaturu, brzinu
centrifuge ili ukljuciti dodatne funkcije.

Pritisnuti tipku Start/Pauza

kraja programa.

i Nakon podeSavanja funkcije vrijeme do kraja, na zaslonu je prikazano vrijeme preostalo do

Zavrsetak pranja

Nakon zavrSetka programa pranja, perilica se automatski zaustavlja.
Na elektroni¢ckom zaslonu ce treperiti “- -”.

Mozemo otvoriti vrata perilice i izvaditi rublje.

Vrata ne zatvarati da bi se unutrasnjost osusila.

Regulator programa podesiti u polozaj ,STOP”.

Iskljugiti perilicu iz elektricne mreze.

Zavrnuti ventil za vodu

Anuliranje i promjena programa

Okrenuti regulator za izbor programa u polozaj ,STOP”.
Perilica se zaustavlja i program je ponisten.

Okrenuti regulator za izbor programa na drugi program da bismo ispraznili vodu iz
perilice.

Voda ¢e biti ispumpana i program ¢e biti ponisten.

Sad mozemo izabrati i pokrenuti novi program.




POSTUPAK U HITNIM
SLUCAJEVIMA

Popravke moze obavljati ovlastena servisna firma. Ako perilica zahtijeva popravke ili ako ne mozemo

otkloniti probleme pomoc¢u nize navedenih savjeta, treba:

Iskljugiti uredaj iz elektricne mreze.
Zatvoriti ventil dotoka vode.

KVAR

UZROK

POSTUPAK U HITNIM SLU-
CAJEVIMA

Perilica se ne pokrece.

Perilica nije ukljuena u elek-
tricnu mrezu.

Uredaj ukljuciti u elektricnu
mrezu.

Neispravni osiguraci.

Promijeniti osigurace.

Nedostatak napajanja.

Provjeriti napajanje.

Nije pritisnuta tipka Start/Pa-
uza.

Pritisnuti tipku Start/Pauza

Regulator izbora programa u
polozaju Stop.

Okrenuti regulator za izbor
programa u izabrani polozaj.

Vrata perilice nisu potpuno
zatvorena.

Zatvoriti vrata uredaja.

Perilica ne prima vodu.

Ventil za vodu je zatvoren

Odvrnuti ventil.

Crijevo za dovod vode moze
biti presavijeno.

Provijeriti dovodno crijevo za
vodu i ispraviti ga.

Dovodno crijevo je zacepljeno.

Ogistiti filtar u crijevu za dovod
vode. (*)

Filtar na dovodu vode je zace-
plien.

Ocistiti filtar na dovodu vode.

@]

Vrata perilice nisu potpuno
zatvorena.

Zatvoriti vrata uredaja.

Perilica ne prazni vodu.

Odvodno crijevo je zaepljeno
ili savijeno.

Provjeriti crijevo za odvod
vode, o istiti ili ispraviti.

Filtar crpke je zacepljen.

Ocistiti filtar crpke. (*)

Rublje je pretijesno ugurano u
bubanj.

Ravnomjerno rasporediti
punjenje.

(*) Vidi poglavlje o odrzavanju i ¢i§¢enju perilice.

(**) Vidi poglavlje o instalaciji perilice.




KVAR

UZROK

POSTUPAK U HITNIM SLU-
CAJEVIMA

Perilica rublja vibrira.

NozZice nisu podesene.

Podesiti nozice. (**)

Vijci za transport nisu uklonjeni.

Ukloniti vijke za transport iz
poledine perilice. (**)

Premalo punjenje rublja u
bubnju.

Nece uzrokovati blokadu rada
perilice.

Perilica je prepunjenaili je
punjenje neravnomjerno raspo-
redeno.

Ne preopterecivati bubanj.
Ravnomijerno rasporediti rublje
u bubnju.

Perilica stoji na tvrdoj podlozi.

Ne postavljati perilicu na tvrdu
podlogu.

ViSak pjene u odjeljku za
deterdzente.

PreviSe sredstva za pranje.

Pritisnuti tipku Start/Pauza

Za zaustavljanje pjenjenja
otopiti 1 zlicu omekSivaca u 1/2
litre vode i uliti u odjeljak za
deterdzent. Nakon 5-10 minuta
pritisnuti tipku Start/Pauza.

Neodgovarajuce sredstvo za
pranje.

Primjenjivati deterdZente nami-
jenjene za automatske perilice
rublja.

Nezadovoljavajuci rezultati
pranja.

Rublje je previSe zaprljano u
odnosu na izabrani program
pranja.

|zabrati odgovaraju¢i program
u skladu s uputama iz tablice
programa.

Nedovoljna koli¢ina sredstva
za pranje.

Upotrijebiti koli¢inu deterdzen-
ta u skladu s uputama na
pakiranju.

PreviSe rublja u perilici.

Provijeriti nije li prekoraceno
maksimalno dozvoljeno punje-
nje za dani program.

(*) Vidi poglavlje o odrzavanju i ¢i¢enju perilice.

(**) Vidi poglavlje o instalaciji perilice.




pranja.

KVAR UZROK POSTUPAK U HITNIM SLU-
CAJEVIMA
Nezadovoljavajuci rezultati Tvrda voda. Povecati koli¢inu deterdzenta

prema uputama proizvodaca.

Rublje je pretijesno ugurano u
bubanj.

Odvojiti rublje.

Perilica uzima i istovremeno
prazni vodu.

Kraj odvodnog crijeva je preni-
sko postavljen.

Provjeriti je li odvodno crijevo
za vodu postavljeno na odgo-
varajucoj visini. (**) .

Tijekom pranja nema vode u
bubnju.

To nije kvar. Voda se nalazi u
dijelu bubnja koji nije vidljiv.

Na odje¢i se nalaze ostatci
deterdzenta.

Nerastopljene Cestice praska

za pranje mogu ostavljati mrlje.

Obaviti dodatno ispiranje ili
nakon susenja ocistiti odje¢u
Cetkom.

Na odjeci ostaju sive mrlje.

Na rublju je ostalo neoprano
ulje, krema ili balzam.

Kod sljedeceg pranja upotrije-
biti koli¢inu deterdZenta prema
uputama na pakiranju.

Centrifuga se ne ukljucuje ili
se pokrece kasnije nego $to bi
trebala.

To nije kvar. Aktivan je sustav
detekcije neravnomjernog
punjenja.

Sustav detekcije nerav-
nomjernog punjenja pokusava
ravnomjerno rasporediti rublje.
Centrifuga ¢e poceti nakon ras-
poredivanja punjenja. Tijekom
sljedec¢eg pranja odjecu stavlja-
ti u bubanj ravnomjernije.

(*) Vidi poglavlje o odrzavanju i ¢iScenju perilice.
(**) Vidi poglavlje o instalaciji perilice.




PRIKAZIVANJE KODOVA GRESAKA PERILICE

Perilica je opremljena unutarnjim sustavom identifikacije pogreSaka koji signalizira kombinacija
treperecih lampica. Naj¢eS¢i kodovi greSaka su navedeni nize.

Pokazatelj na

zaslonu

EO1

Vrata perilice se ne
zatvaraju pravilno.

RjeSenje

Vrata su pravilno zatvorena kad se Cuje zvuk klik.
Ako se greska ponavlja, iskljuciti perilicu, iskop¢ati iz
elektriéne mreze i odmah stupiti u kontakt s najblizim
servisom.

E02

Nizak tlak vode ili
niska razina vode u
perilici.

Provijeriti je li ventil za vodu potpuno odvrnut. Mozda je
dovod vode isklju¢en. Ako se problem ponavlja, perilica
¢e se ubrzo automatski zaustaviti. Iskopcati uredaj iz
elektricne mreze, zatvoriti ventil i obratiti se najblizem
servisu.

EO03

Kvar crpke,
zacepljen filtar ili
kvar elektricnog
spoja crpke.

Ocistiti filtar crpke. Ako se problem ponavlja, obratiti se
najblizem servisu. (*)

E04

U perilici je previSe
vode.

Perilica prazni vodu. Nakon ispumpavanja vode, iskljuciti
perilicu i izvaditi utika€ iz utiCnice. Zavrnuti ventil vode i
obratiti se najblizem servisu.

(*) Vidi poglavlje o odrzavaniju i €iS¢enju perilice.




ODRZAVANJE | CISCENJE

Filtar crpke u perilici produzava njezin zivotni vijek zahvaljujuéi hvatanju vlakana. Preporucu-
jemo ciScéenje filtra svaka 2 mjeseca.

Ocistiti filtar crpke.
B Filtar crpke se nalazi ispod poklopca, sprijeda, u desnom donjem kutu. Ciséenje filtra
crpke:

Ciscenje filtra crpke:

1. Za otvaranje poklopca crpke mozete iskoristiti lopaticu praska za pranje (*) koja je isporu¢ena s
perilicom ili spremnik tekucine za pranje.

2. Rub lopatice ili spremnika umetnuti u otvor poklopca i delikatno pritisnuti. Poklopac ¢e se otvoriti.
* Prije otvaranja poklopca filtra, ispod njega postaviti posudu za prikupljanje vode.

* Popustiti filtar okretanjem prema lijevo i izvuci. Pri¢ekati dok voda ne iscuri.

POZOR: Ovisno od koli¢ine vode unutar perilice, posuda se moze napuniti nekoliko puta.

3. Ukloniti sva strana tijela iz filtra pomo¢u mekane Cetke.

4. Nakon ¢iSc¢enja staviti filtar na njegovo mjesto, umetanjem i okretanjem prema desno.

5. Zatvarajuci poklopac filtra, provjeriti da se klinovi unutar poklopca poklapaju s otvorima na prednjoj
ploci.

6. Zatvoriti poklopac filtra.

UPOZORENUJE: Voda u crpki moze biti vruc¢a; prije ¢iS¢enja i odrzavanja pri¢ekati dok se elementi ne
ohlade.

(*) Specifikacija perilice se razlikuje ovisno od kupljenog modela.




Ciséenje dovodnog ventila za vodu

[l Ponovna montaza filtra - obrnutim redoslijedom.

1). Odvrnuti dovodno crijevo.
2). Klijestima uhvatiti vreteno mrezastog filtera.
3). Izvaditi i o€istiti filtar (pomocu Cetkice).

Ciséenje odjeljka za deterdzent

[l DeterdZent se s vremenom moze taloziti u odjeljku. Preporuc¢ujemo da svaka 2
mjeseca izvadite i oistite talog iz odjeljka.
Izvlaéenje odjeljka za deterdzent:

B 1zvudi ladicu naprijed, dok potpuno ne izade.

Pritisnuti u mjestu koje je prikazano na crtezu, unutar odjeljka za deterdZente, i izvudi
prema naprijed.

Izvaditi odjeljak i demontirati blokadu ispiranja. Temeljito odistiti i ukloniti sav talog.
Montirati blokadu ispiranja nakon njezinog ¢i§¢enja i provjeriti je li pravilno podesena.




\u J
Isprati velikom koli¢inom vode i ogistiti ¢etkicom.

Skupiti talog iz unutrasnjosti odjeljka da ne bi usao u perilicu.

Prebrisati i osusiti odjeljak ruénikom ili krpicom i postaviti na njegovo mjesto.

Odjeljak za deterdZente ne prati u perilici za posude.
Uredaj za tekuce sredstvo za pranje (*)

Za Cisc¢enje uredaja od tekuceg sredstva za pranje izvaditi ga kako je prikazano na
nizem crtezu i temeljito oCistiti ostatke tekucine. Uredaj vratiti na njegovo mjesto.
Provijeriti da u sifonu nema nikakvih ostataka.

(*) Specifikacija perilice se razlikuje ovisno od kupljenog modela.

Korpus / Bubanj

1. Korpus

Za vanjsko pranje uredaja koristiti delikatno sredstvo
za pranje koje ne grebe ili vodu sa sapunom. Osusiti
mekom krpicom.

2. Bubanj

U perilici ne ostavljati metalne predmete kao: igle, spajalice za papir, kovanice itd. Takvi predmeti uzro-
kuju nastajanje mrlja hrde u bubnju. Za ¢iS¢enje takvih mrlja koristiti sredstva za ¢iSéenje koja ne sadr-
Ze klor i postupati prema uputama proizvodaca sredstva za ¢iS¢enje. Nikad ne koristiti oStra sredstva za
pranje ni ¢etke za uklanjanje hrde.




PRAKTICNI SAVJETI ZA
PRANJE

SREDSTVA ZA PRANJE | OMEKSAVANJE

Preporucujemo uporabu sredstava za pranje opce namjene
(u prasku ili tekucih) za puni raspon temperatura, u skladu s preporukama proizvodaca koje
su navedene na pakiranju.

Sredstva za pranje

B Sredstvo za pranje sipati u komoru ladice oznatene
simbolom. I§ 1

B Sredstvo za pretpranje sipati u komoru ladice oznatene %
simbolom. | |

OmekSivaci su dodavani tijekom ispiranja.
M Omeksivat uliti u srednju komoru ladice oznatene simbolom @

Bl Ne prekoracavati maksimalnu razinu oznacenu na komori ladice. Sredstvo ce biti
upotrijebljeno tijekom zadnjeg ispiranja.

Tekuca sredstva ne sadrZe izbjeljivace. Bijelo rublje ne ispirati omekSivacima jer moze
pozutjeti.

i Za bijelo rublje preporucena je uporaba krutog deterdZenta takvog kao praSak za pranje.




PRVO PRANJE

M Prije prvog pranja pokrenuti jedan ciklus na visokoj temperaturi bez rublja u skladu s
nizom procedurom:

1) perilicu ukljuciti u elektricnu mrezu,

2) odvrnuti ventil za vodu,

3) gumb programatora podesiti u poloZaj pranje na visokoj temperaturi, dodati
odgovarajuci deterdZent i pritisnuti tipku Start/Pauza.

ZAPRLJANJA

Tvrdokorne mrlje

M prije pranja donjeg rublja primijeniti sredstvo za uklanjanje mrlja u skladu z
uputama za uporabu.

Jaka zaprljanja:

B zabolje rezultate prati manje koli¢ine donjeg rublja,

B dodativiZe sredstva za pranje,

B Nakon pranja jako zaprljanog rublja (primjerice radne odjece) ili odjece koja gubi
vlakna, isprati perilicu. U tom cilju pokrenuti program pranja temp 60°C, bez pun-
jenja, npr. Pamuk ili Sintetici.

Mala zaprljanja

W Vidi.,Stednja"

STEDNJA

Ogranicavanje potrosSnje energije i vode
I Male, manje zaprljane koli¢ine rublja prati odgovarajucim programom pranja primjerice; kratko.

[l Dodatno perilica za vecinu programa registrira velicinu punjenja.
U programu Pamuk, kod malog punjenja, perilica reducira potroSnju vode i energije te skracuje
vrijeme pranja.

B Najucinkovitiji programi s obzirom na potro3nju energije i vode su obi¢no takvi koji se odvijaju
na nizim temperaturama i u duZzem vremenu.

Il Punjenje perilice rublja za ku¢ansku uporabu do pune zapremine, koju za odgovarajuce progra-
me preporucuje proizvodac, Stedi energiju i vodu.




TVRDOCA VODE

B Tvrdavoda uzrokuje taloZenje kamenca. Informacije o tvrdoci vode mozZemo dobiti u najblizoj
vodovodnoj stanici. Preporucujemo da za svako pranje koristite sredstva za omekSavanje
vode.

PREKID NAPONA (MEMORIJA PROGRAMA)

M Iskljucivanje perilice iz mreZe ili prekid napona ne uzrokuju poniStavanje programa. Pokrenuti
program je pohranjen u memoriju uredaja, stoga se ponovno pokrece nakon povratka napona.
Tijekom prekida napajanja ne otvarati vrata perilice.

Bl Maksimalna zapremina bubnja iznosi 8 kg.

M Bubanj perilice puniti rubljem u skladu s niZim preporukama:

1) pamuk, jeans, dje¢ja odjeca - max. popunjenost bubnja (ne uguravati rublje nasilu, jer to kvari
kvalitetu pranja),

2) sintetici - maksimalno 1/2 bubnija,

3) pamuk, svila, delikatne tkanine - maksimalno oko 1/3 bubnja.

Ne prepunjavati perilicu. Prepunjena perilica moZe oStetiti odjecu tijekom pranja. Kod

A prepunjavanja perilice na zaslonu se pojavljuje poruka OVL - izvaditi viSak rublja iz bubnja i
ponovno pokrenuti perilicu. Maksimalna koli¢ina rublja - ovisno o programu - je navedena
u Tablici programa.

KONTROLA PRAVILNOG RASPOREDA RUBLJA.

M Elektronicki sklop perilice je opremljen sustavom kontrole ravnomjernog punjenja.
Dodatno, prije centrifugiranja sustav provjerava raspored odjece u bubnju. Kod detekcije velike
disproporcije rasporeda odjece sustav nekoliko puta pokuSava promijeniti raspored u peri-
lici. Ponekad ti pokusaji nisu dovoljni za pravilni raspored rublja. PoteSko¢e mogu uzrokovati,
primjerice; frotir ogrtaci koje peremo s ostalim rubljem, posteljina koja se ispreplela oko ostalih
dijelova odjece itd.

B Sustavmoze reagirati na dva nacina:

1) prihvatiti neravnomjerni raspored odjece, ali smanijiti brzinu centrifugiranja
2). ne dopustiti centrifugiranje.

U oba slu€aja nakon pranja otvoriti vrata i ru¢no rasporediti rublje, zatvoriti vrata i izabrati bilo kaji
program.




BLOKADA VRATA

Bl Perilica je opremljena blokadom koja onemogucava otvaranje vrata tijekom
pranja. Nakon zavrSetka programa pranja perilica ¢e automatski odblokirati vrata.

Ako se u bubnju nalazi voda ili ako je temperatura previsoka, otvaranje vrata nije moguce.
Otvaranje vrata nije moguce ni tijekom nekih etapa pranja.

DELIKATNE TKANINE

Izbor programa
M Izabrati prikladni program pranja; Sintetici, Vuna, Delikatno.
Punjenje

B Izbjegavati prepunjavanije perilice, kod delikatnog rublja punjenje iznosi 2,5
kg, vidi ,,Punjenje”.

DOZIRANJE SREDSTVA ZA PRANJE

Premalo sredstva za pranje

B rubljejesivo, stvaraju se grudice masnoce, taloZi se kamenac.

PreviSe sredstva za pranje

Bl pojavljuje se velika koli¢ina pjene, slaba ucinkovitost pranja, deterdZent nije
dobroispran iz tkanine.




Vise informacija o proizvodu nalazi se u Europskoj bazi podataka o
oznacivanju energetske ucinkovitosti (EPREL) na stranici https://eprel.
ec.europa.eu. Informacije mozZete dobiti skeniranjem QR koda s ener-
getske etikete ili upisujuéi model proizvoda s energetske etikete u trazi-
licu EPREL https://eprel.ec.europa.eu/

JAMSTVO, POSLIJEPRODAIJNE
AKTIVNOSTI

Jamstvo

Jamstvene usluge u sklady s jamstvenim listom. ProizvodaC ne snosi
odgovo(rjnost za bilo kakvu stetu prouzrokovanu nepravilnom uporabom
proizvoda.

Servis

e ProizvQdac sugerira da sve popravke i regulacjjske djelatnosti obavlja
Tvornicki Servis ili Ovlasteni Servis proizvodaca. 1z sigurnosnih razlo-

ga samaqstalno ne popravljati uredaj. o -

Popravci koje obavljaju osobe bez od%ovarajucm kvalifikacija uzroku-

u, szll?nu opasnost za korisnika uredaja. ... . o )

° inimalno razdoblje, tijekom kqjeg su_raspolozivi zamjenski dijelovi
potrebni za popravak uredaja, iznosi 7 ili 10 godina, ovisno 0 vrsti
58?81/153612|§am1enskog dijela i'u skladu je s Uredbom Komisije (UE)

e Popis zamjenskih dijelova i procedura narucivanja dijelova je dpstup-
na gatlnterknetsklm stranicama proizvodaca, uvoznika ili ovlastenog

redstavnika.

B!inimalno razdoblje jamstva za uredaj, koji nudi proizvodac, uvoznik

il ovlasteni predstavnik, navedeno jeu jamstvenom listu.

e Uredaj gubi jamstvo u sIucag_u samovoljnih promjena ili prepravaka,
skidanja plombi ili druge zastite s uredaja ili njegovih dijelova, ili dru-
gog samovoljnog uplitanja u konstrukciju uredaja koje nije u skladu
S uputama za uporabu.

Prijavljivanje popravka i pomo¢ u sluc¢aju kvara

Ako uredaj zahtijeva popravak, kontaktirati servis. Adresni podaci i kon-
taktni broj telefona nalaze se u jamstvenom listu. Prije stupanja u kgn-

takt, pripfemite serijski broj ur_edalla koji se nalazi na natpisnoj plocici.
Prepisite ga nize kaKo biste 'ga imali pri fuci:
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